
DELE A2 口答試験 TAREA2：準備のポイント

・人について（背が高い 低い 痩せている 太っている）
・何をしているのか？
・何を着ているか？
・どんなことを考えているか？
・どんな感情なのか？
・どんな場所なのか？ー何があるか？
・どこにいたのか？この後どこに行くのか？





En esta foto puedo ver dos personas, un hombre y una mujer.
Una es un hombre y la otra es una mujer.
⇒ Un hombre y una mujer.

Están corriendo juntos en el parque con mucha alegría.
Corren con mucha alegría.

Como van conversando, parece que corren despacio.
⇒ Ellos están corriendo despacio conversando.

＊例）Yo aprendo español escuchando la música.
僕は音楽を聴きながらスペイン語の勉強をします。

El hombre es musculoso y alto.
La mujer es un poco gorda (La mujer es gordita).
Ambos llevan camisetas sin mangas.
La camiseta del hombre es negra y la de la mujer es de un color claro.
En el parque hay muchos árboles y sombra.



DELE A1 口答試験
TAREA2





Voy a hablar sobre una sopa se llama gaspacho.
El gaspacho es una sopa fría de verano. 
Los ingredientes son tomates, pimientos, ajo, aceite de oliva, sal, 
y pimienta, además de jamón y pepino como aderezos.
Me encanta esta sopa y la hago a menudo en verano. 
Porque es fácil de hacer sin fuego.

voy a＋動詞原型「（私は）～するつもり」「（私は）～するだろう」
se llama 〇〇「〇〇という」 ＊me llamo 〇〇「私は〇〇と言います」

además de 〇〇「〇〇に加えて」
me gusta 〇〇「私は〇〇が好き」＜ me encanta 〇〇「私は〇〇が好き」

Es fácil＋動詞原型 / es fácil de＋動詞原型「～することが簡単だ」「簡単に～出来る」
es difícil＋動詞原型 / es difícil de＋動詞原型「～することが難しい」



¿Prefire carne, pescado o verduras? 

Yo prefiero pescado. 
Me gusta parihuera, arroz con mariscos, paella con camarón, pescado 
asado, 
pescado crudo…todo me gusta mucho. Y me gusta más “sushi”, 
pero carne y verduras también me gusta carne y verduras.

preferir 〇〇「〇〇の方がより好みである」
preferir＋動詞原型「～する方がよい・より好ましい」

más「(比較)より～」「（最上級）最も～」



Me gusuta cocinar. 
A menudo como en casa. Mi comida favorita es la carne. 

Mi especialidad es el pollo frito. 
私の専門は唐揚げです → 私は唐揚げ（を作るの）が得意です。

Al hacer pollo frito la clave es agregar añadir jengibre.
(Para hacer pollo frito añadir jengible es importante.)

al＋動詞原型「～するために」
la clave es 〇〇「鍵となるのは〇〇だ」「ポイントは〇〇だ」



Me gusta la carne, el pescado y las verduras.

Pero donde yo vivo, tenemos una carne deliciosa llamada (se llama) Ómibeef(Ómi-Gyu).

＊この部分は、Pero en donde vivo, でも構いませんが、
ネイティブスピーカーの感覚では、Pero donde yo vivo, の方が自然のようです。

También hay carne de pollo, llamada (se llama) Ómi shamo. 
Así que me gusta especialmente la carne.
La carne a la barbacoa es muy buena.

hay 〇〇「〇〇がある」
así que 〇〇「だから〇〇だ」
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